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ACRC-A 5222÷9333

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
• Supporti. Sono realizzati in acciaio inossidabile AISI 304, fungendo 

anche da golfari di sollevamento. I piedi per la versione orizzontale 
hanno una lunghezza maggiorata per  garantire una uniforme 
aspirazione dell’aria nella batteria. 

• Convogliatori dei motoventilatori. Sono realizzati con ampio raggio 
di curvatura per eliminare tutte le turbolenze del flusso d’aria. 

• Il plenum dell’unità è stato maggiorato per una uniforme 
distribuzione dell’aria nella batteria.

• Scambiatore di calore. È realizzato con alette corrugate per una 
maggiore superficie esterna di scambio termico ed intagliate con 
speciale configurazione a persiana, per un ottimale coefficiente 
esterno di scambio termico. I tubi con particolare rigatura interna 
elicoidale, realizzano un elevato coefficiente interno di scambio 
termico. Le alette sono in alluminio e i tubi in rame. Le circuitazioni 
delle batterie assicurano un corretto drenaggio del fluido 
condensato, sia in posizione orizzontale che verticale.

TECHNICAL FEATURES
• Supports. Are made from AISI 304 stainless steel, and they can be 

used as lifting eyebolts. The feet on the horizontal version are longer, 
to guarantee even air intake into the coil. 

• The cowlings of the motorfans. The pipes are made with a wide 
bending radius to eliminate any turbulence in the airflow. This 
means that fan efficiency is improved and sound pressure reduced 
with respect to normal cowlings with low nosepieces. 

• The plenum of the unit has been increased to give even air 
distribution to the coil. All motors have external rotors, with IP54 
protection level.

• Heat exchanger. This is made with corrugated fins with a 
greater external heat exchange surface, cut with a special louver 
configuration to give the best external coefficient of heat exchange. 
The pipes have special internal helicoidal scoring, diversely from 
normal smooth pipes, and give greater internal heat exchange 
coefficient and greater exchange surface. The fins are aluminium 
and the pipes are made of copper. The coil circuits guarantee correct 
drainage of liquid, in both horizontal and vertical positions.

Condensatori remoti ad aria con ventilatori assiali
Air cooled remote condensers with axial fans

VERSIONI
ACRC-A  Unità standard
ACRC-A/H Unità in pompa di calore
ACRC-A/SL Unità standard silenziata
ACRC-A/SL/H Unità in pompa di calore silenziata
ACRC-A/SSL Unità standard super silenziata
ACRC-A/SSL/H Unità in pompa di calore super silenziata

VERSIONS
ACRC-A Standard unit
ACRC-A/H Heat pump unit
ACRC-A/SL Standard silenced unit
ACRC-A/SL/H Silenced heat pump unit
ACRC-A/SSL Standard super silenced unit
ACRC-A/SSL/H Super silenced heat pump unit

ACCESSORI MONTATI IN FABBRICA
SD Scatola di derivazione
FR* Regolatore di giri

ACCESSORI FORNITI SEPARATAMENTE
SVV Supporti per versione flusso aria verticale

FITTED ACCESSORIES
SD Junction box
FR* Fan controller

LOOSE ACCESSORIES
SVV Supports for vertical airflow

* Disponibile solo con accessorio SD. Necessario con unità in funzionamento estivo e con temperatura  
 esterna inferiore a 15°C.

* Suitable only with SD accessory. Necessary with unit in cooling mode and with external temperature under  
 15°C. 

ACRC-A 5222 5223 6222 6223 6224 6232 7222 7223 7224 7225 7232 7233 7234 7235 7236 7242 7243 9332 9333
A mm STD 1130 1130 1130 1130 1130 1910 1490 1490 1490 1490 2630 2630 2630 2630 2630 3770 3770 3230 3230

B mm STD 900 900 900 900 900 900 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 2400 2400

C mm STD 980 980 980 980 980 990 990 990 990 990 990 990 990 990 990 990 990 1565 1565

ACRC-A/SL 5222 5223 5224 6222 6223 6224 6232 7222 7223 7231 7232 7233 7234 7235 7242 7243 7244 7245 9332 9333
A mm STD 1130 1130 1130 1130 1130 1130 1910 1490 1490 2630 2630 2630 2630 2630 3770 3770 3770 3770 3230 3230

B mm STD 900 900 900 900 900 900 900 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 2400 2400

C mm STD 980 980 980 980 980 980 980 990 990 990 990 990 990 990 990 990 990 990 1565 1565

ACRC-A/SSL 6222 6223 7222 7223 7232 7235 7242 7243 7244 7255 9232 9242 9243 9332 9333
A mm STD 1130 1130 1490 1490 2630 2630 3770 3770 3770 4910 3230 4580 4580 3230 3230

B mm STD 900 900 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1380 1380 1380 2400 2400

C mm STD 980 980 990 990 990 990 990 990 990 990 1565 1565 1565 1565 1565

HMV-A 0104 0105 0106 0107 0109 0110 0112 0115 0117 0120 0124 0129
ACRC-A 5222 5222 5222 5222 5222 5223 6222 6222 6223 6224 7222 7223

ACRC-A-SL 5222 5222 5222 5223 5223 6222 6223 6224 6232 6232 6232 7222

ACRC-A-SSL 6222 6222 6222 6222 6222 6223 6223 7222 7222 7222 7223 7232

HMV-A 0134 0142 0251 0257 0264 0274 0287 0399 03114 03134 04149 04176
ACRC-A 7224 6232 7225 7232 7233 7234 7235 7236 7242 7243 9333 9333

ACRC-A-SL 7223 7232 7232 7233 7234 7235 7242 7243 7244 7245 9332 9333

ACRC-A-SSL 7232 7232 7235 7242 7243 7244 7252 9232 9242 9243 9332 9333
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ACRC-A 5222 5223 6222 6223 6224 6232 7222 7223 7224 7225 ACRC-A
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 0,85 0,82 1,44 1,89 1,75 3,50 2,72 2,61 2,47 4,06 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions             Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 22 28 22 28 28 35 28 35 35 35 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 18 18 18 18 18 28 22 28 28 28 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 230/1/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 0,2 0,2 0,3 0,7 0,7 1,5 0,7 0,7 0,7 3,2 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 1,1 1,1 1,3 3,3 3,3 6,6 3,1 3,1 3,1 4,9 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 46,5 46,5 38,5 47,5 47,5 50,5 47,5 47,5 47,5 58,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 30 30 48 52 55 104 79 87 95 95 Transportgewicht /Peso de transporte/Greutate transport

ACRC-A 7232 7233 7234 7235 7236 7242 7243 9332 9333 ACRC-A
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 5,94 5,56 9 8,61 8,11 13,5 12,92 16,67 22,89 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions           Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 35 42 35 42 42 42 54 2x35 2x35 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 28 35 28 35 35 35 35 2x28 2x28 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 1,0 1,0 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 1,8 1,8 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 1,6 1,6 4,9 4,9 4,9 4,9 4,9 2,8 2,8 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 2 2 2 2 2 3 3 4 4 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 49,5 49,5 61,5 61,5 61,5 63,5 63,5 52,5 54,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 150 166 150 166 183 221 236 462 462 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SL 5222 5223 5224 6222 6223 6224 6232 7222 7223 7231 ACRC-A/SL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 0,57 0,54 0,53 1,25 1,44 1,33 2,92 2,61 2,47 5,47 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions            Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 22 22 22 22 22 28 28 35 35 35 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 18 18 18 18 18 18 22 28 28 28 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 230/1/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 0,1 0,1 0,1 0,2 0,3 0,3 0,6 0,7 0,7 1,3 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 0,6 0,6 0,6 1,1 1,3 1,3 2,6 3,1 3,1 6,2 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 1 1 1 1 1 1 2 1 1 2 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 34,5 34,5 34,5 41,5 41,5 41,5 44,5 47,5 47,5 49,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 30 30 30 48 48 52 89 87 95 150 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SL 7232 7233 7234 7235 7242 7243 7244 7245 9332 9333 ACRC-A/SL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 4,72 4,39 6,94 6,67 8,92 10,42 10 9,17 18,11 22,89 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions            Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 35 42 35 42 42 42 54 54 2x35 2x42 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 28 35 28 35 35 35 35 35 2x28 2x35 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 1,0 1,0 3,2 3,2 1,0 3,2 3,2 3,2 1,8 1,8 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 1,6 1,6 4,9 4,9 1,6 4,9 4,9 4,9 2,8 2,8 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 43,5 43,5 55,5 55,5 45,5 57,5 57,5 57,5 47,5 54,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 150 166 150 166 221 221 236 270 462 502 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SSL 6222 6223 7222 7223 7232 7235 7242 7243 ACRC-A/SSL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 0,90 0,94 1,97 1,81 3,97 3,89 4,83 6,25 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions          Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 22 28 28 35 35 42 42 42 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 18 18 22 28 28 35 35 35 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 230/1/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 0,1 0,1 0,3 0,3 0,7 1,0 1,0 1,0 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 0,6 0,7 1,6 1,6 3,2 1,6 1,6 1,6 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 1 1 1 1 2 2 3 3 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 34,5 34,5 39,5 39,5 41,5 42,5 36,5 44,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 48 52 79 95 150 166 221 221 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SSL 7244 7252 9232 9242 9243 9332 9333 ACRC-A/SSL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 5,83 8,33 7,44 14,08 11,92 16,67 22,89 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions         Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 54 35 42 42 54 2x35 2x35 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 35 28 35 35 42 2x28 2x28 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 1,0 1,0 0,8 0,8 0,8 0,8 1,8 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 1,6 1,6 1,4 1,4 1,4 1,4 2,8 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 3 4 2 3 3 4 4 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 44,5 45,5 43,5 45,5 45,5 45,5 54,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 236 292 324 413 447 462 462 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport
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ACRC-A 9252÷10393

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
• Struttura. Le unità possono essere installate sia in verticale che in 

orrizzontale, escluse le unità dal modello 10282 al 10393 che sono 
solo con flusso aria verticale, e sono caratterizzate dalla disposizione 
degli scambiatori a V. 

• Supporti. Sono realizzati per garantire una lunga durata, fungendo 
anche da golfari di sollevamento. I piedi per la versione orizzontale 
hanno una lunghezza maggiorata per garantire una uniforme 
aspirazione dell’aria nella batteria.

• Ventilatori assiali costituiti da motori trifase con collegamento a  
triangolo o a stella e con diametro che varia a seconda dei modelli:

- modelli 9252÷9393: diam. ventilatori 800 mm
- modelli 10282÷10393: diam. ventilatori 900 mm

•  Convogliatori dei motoventilatori. Sono realizzati con ampio raggio 
di curvatura per eliminare tutte le turbolenze del flusso d’aria. 

• Scambiatore di calore. È realizzato con alette intagliate con speciale 
configurazione a persiana per una maggiore superficie esterna di 
scambio termico. I tubi con particolare rigatura interna realizzano un 
elevato coefficiente di scambio termico e una maggiore superficie. 
Le alette sono in alluminio e i tubi in rame. Le circuitazioni delle 
batterie assicurano un corretto drenaggio del fluido condensato, sia 
in posizione orizzontale che verticale.

TECHNICAL FEATURES
• Frame. The units can be installed both vertically as well as 

horizontally, excluding the models 10283 and 10393, which 
function exclusively with vertical air, and are characterized by 
available V exchangers.

• Supports. Are made from to guarantee long life, and they can be 
used as lifting eyebolts. The feet on the horizontal version are longer, 
to guarantee even air intake into the coil.

• Axial fans consisting of three-phase motors, with triangle or star-
shaped connection in various diameters depending on the model:

 - models 9252÷9393: diam. fans 800 mm
 - models 10282÷10393: diam. fans 900 mm
• The cowlings of the motorfans. The pipes are made with a wide 

bending radius to eliminate any turbulence in the airflow. 
• Heat exchanger. This is made with corrugated fins with a greater 

external heat exchange surface. The pipes have special internal 
scoring, give greater internal heat exchange coefficient and greater 
exchange surface. The fins are aluminium and the pipes are made of 
copper. The coil circuits guarantee correct drainage of liquid, in both 
horizontal and vertical positions.

Condensatori remoti ad aria con ventilatori assiali
Air cooled remote condensers with axial fans

VERSIONI
ACRC-A  Unità standard
ACRC-A/SL Unità silenziata
ACRC-A/SSL Unità super silenziata

VERSIONS
ACRC-A  Standard unit
ACRC-A/SL Silenced unit
ACRC-A/SSL Super silenced unit

ACCESSORI MONTATI IN FABBRICA
SD Scatola di derivazione
FR* Regolatore di giri

ACCESSORI FORNITI SEPARATAMENTE
SVV Supporti per versione flusso aria verticale   
 (esclusi mod. 10372÷10393 per unità standard,   
 10282÷10393 per unità SL, 10382÷10393 per unità SSL)

FITTED ACCESSORIES
SD Wiring in branch circuit box
FR* Fan controller

LOOSE ACCESSORIES
SVV Supports for vertical airflow version (excluding   
 models 10372÷10393 for standard unit,    
 10282÷10393 for SL unit, 10382÷10393 for SSL unit)

* Disponibile solo con accessorio SD. Necessario con unità in funzionamento estivo e con temperatura  
esterna inferiore a 15°C.

* Suitable only with SD accessory. Necessary with unit in cooling mode and with external temperature under 15°C. 
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ACRC-A 9252 9262 9272 9282 9283 9362 9363 9372 9373 ACRC-A
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 20,44 25,56 30,67 38,11 35,78 49,17 52,78 63,33 59,00 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions           Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 2x64 2x64 2x76 2x76 2x76 2x64 2x64 2x76 2x76 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 2x42 2x42 2x42 2x54 2x54 2x42 2x42 2x42 2x42 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 7,4 9,2 11 13 13 9,2 9,2 11 11 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 11 15 17 20 20 14 14 17 17 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 4 5 6 7 7 10 10 12 12 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 55,5 56,5 57,5 57,5 57,5 58,5 58,5 59,5 59,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 637 794 950 1027 1107 1325 1222 1461 1585 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A 9382 9383 9392 9393 10272 10382 10392 10393 ACRC-A
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 73,89 68,83 84,44 78,67 82,33 96,06 109,78 127,56 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions           Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 2x54 2x54 2x54 2x54 2x64 2x64 2x64 2x64 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 13 13 15 15 13 15 17 17 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 20 20 23 23 19 22 26 26 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 14 14 16 16 12 14 16 16 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 59,5 59,5 60,5 60,5 57,5 57,5 58,5 58,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 1702 1845 1942 2106 3056 3515 3974 3974 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SL 9342 9343 9352 9353 9362 9372 9382 9383 9392 ACRC-A/SL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 24,67 22,50 32,89 30,00 41,11 49,33 57,56 52,5 65,78 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions           Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 2x54 2x54 2x54 2x54 2x64 2x76 2x76 2x76 2x76 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 2x42 2x42 2x35 2x42 2x42 2x42 2x54 2x54 2x54 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 5,5 5,5 7,4 7,4 9,2 11 13 13 15 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 8,5 8,5 11 11 14 17 20 20 23 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 6 6 8 8 10 12 14 14 16 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 49,5 49,5 50,5 50,5 51,5 52,5 52,5 52,5 53,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 742 804 982 1065 1222 1461 1702 1845 1942 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SL 9393 10282 10283 10362 10363 10372 10382 10392 10393 ACRC-A/SL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 60,00 45,50 43,53 57,22 53,89 64,67 75,44 86,22 101,33 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions            Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 2x54 2x54 2x54 2x54 2x54 2x64 2x64 2x64 2x64 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 15 15 15 10 10 13 15 17 17 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 23 22 22 16 16 19 22 26 26 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 16 7 7 10 10 12 14 16 16 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 53,5 48,5 48,5 50,5 50,5 51,5 51,5 52,5 63,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 2106 1747 1902 2451 2597 3056 3515 3974 3974 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

(1) Livello medio di pressione sonora rilevato in campo libero ad 10 m dall’unità (Q=2) secondo ISO 3744
Nella fornitura non è compresa la carica di gas refrigerante e l’unità viene fornita in presione d’azoto

(1) Sound pressure level measured in free field conditions at 10 m from the unit (Q=2) according to ISO 3744
The unit is supplied under nitrogen pressure and without refrigerant charge

(1) Niveau de pression sonore relevé dans un champ libre à 10 m de l’unité (Q=2) selon ISO 3744
L’unité est livrée sous pression de nitrogene et sans charge du réfrigerant

(1) Schalldruckpegel in freiem Feld 10 m von der Einheit (Q=2) Gemäß ISO 3744
Das Gerät wird ohne Kühlergas sonder nur unter Druck von Stickstoff geliefert

(1) Nivel de presión sonora medido en campo libre a 10 m de la unidad (Q=2) según ISO 3744
En la maquina non està incluida la carga de gas refrigerante y la unidad se entrega en pression de azoto

(1)  Nivel mediu de zgomot masurat in camp liber la 10 m de unitate si conform ISO 3744.
Unitatile sunt livrate sub presiune de azot si fara refrigerant
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ACRC-A/SSL 9262 9272 9282 9362 9372 9382 ACRC-A/SSL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 18,61 22,33 26,06 38,06 42,33 53,28 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions        Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 2x64 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 2x42 2x42 2x54 2x42 2x42 2x54 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 4,2 5,0 5,9 4,2 5,0 5,9 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 7 8,4 9,8 7 8,4 9,8 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 5 6 7 10 12 14 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 47,5 48,5 48,5 49,5 50,5 50,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 794 950 1107 1222 1585 1702 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

ACRC-A/SSL 9383 9392 9393 10382 10383 10392 ACRC-A/SSL
Portata aria / Air flow / Débit d’air m3/s 49,39 60,89 56,44 73,89 70 80 Nennluftmenge / Caudal de aire / Debit aer

Connessioni / Connections / Connexions        Anschlüsse / Conexiones / Conexiuni

Linea mandata / Discharge line / Ligne de décharge Ø 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 2x76 Sauglinie / Lìnea de descarga / Linie de aspiratie

Attacchi liquido / Liquid pipe / Raccords liquide Ø 2x54 2x54 2x54 2x64 2x64 2x64 Liquidanschlüsse / Enganches líquido / Linie de lichid

Alimentazione / Power supply / Alimentation  V/Ph/Hz 400/3/50 Versorgung / Alimentación / Alimentare

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kW 5,9 6,7 6,7 11 11 13 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Putere absorbita

Corrente di funzion. / running current / Courant de fonct. A 9,8 11 11 17 17 20 Betriebsstrom / Curent absorbit / Curent absorbit

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n° 14 16 16 14 14 16 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore (1) dB(A) 50,5 51,5 51,5 50,5 50,5 51,5 (1) Schalldruckpegel / Rumorosidade / Nivel de zgomot

Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 1845 1942 2106 3309 3515 3974 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport

(1) Livello medio di pressione sonora rilevato in campo libero ad 10 m dall’unità (Q=2) secondo ISO 3744
Nella fornitura non è compresa la carica di gas refrigerante e l’unità viene fornita in presione d’azoto

(1) Sound pressure level measured in free field conditions at 10 m from the unit (Q=2) according to ISO 3744
The unit is supplied under nitrogen pressure and without refrigerant charge

(1) Niveau de pression sonore relevé dans un champ libre à 10 m de l’unité (Q=2) selon ISO 3744
L’unité est livrée sous pression de nitrogene et sans charge du réfrigerant

(1) Schalldruckpegel in freiem Feld 10 m von der Einheit (Q=2) Gemäß ISO 3744
Das Gerät wird ohne Kühlergas sonder nur unter Druck von Stickstoff geliefert

(1) Nivel de presión sonora medido en campo libre a 10 m de la unidad (Q=2) según ISO 3744
En la maquina non està incluida la carga de gas refrigerante y la unidad se entrega en pression de azoto

(1)  Nivel mediu de zgomot masurat in camp liber la 10 m de unitate si conform ISO 3744.
Unitatile sunt livrate sub presiune de azot si fara refrigerant

ACRC-A/SL 9342 9343 9352 9353 9362 9372 9382 9383 9392 9393 10282 10283 10362 10363 10372 10382 10392 10393
A mm STD 4580 4580 5930 5930 7280 8630 9980 9980 11330 11330 10275 10275 6740 6740 7990 9240 10490 10490

B mm STD 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 1170 1170 2400 2400 2400 2400 2400 2400

C mm STD 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1805 1805 2260 2260 2260 2260 2260 2260

ACRC-A/SSL 9262 9272 9282 9362 9372 9382 9383 9392 9393 10382 10383 10392
A mm STD 7280 8630 9980 7280 8630 9980 9980 11330 11330 9240 9240 10490

B mm STD 1380 1380 1380 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400

C mm STD 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 2262 2262 2262

ACRC-A 9252 9262 9272 9282 9283 9362 9363 9372 9373 9382 9383 9392 9393 10372 10382 10392 10393
A mm STD 5930 7280 8630 9980 9980 7280 7280 8630 8630 9980 9980 11330 11330 7990 9240 10490 10490

B mm STD 1380 1380 1380 1380 1380 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400

C mm STD 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 1565 2260 2260 2260 2260

HMV-A 02235-V 02279-V 02325-V 02375-V 02424-V 02526-V 02599-V 02672-V 02778-V
ACRC-A 9252 9262 9272 9282 9283 9362 9372 9382 9392

HMV-A 02905-V 021015-V 021140-V 021282-V 021433-V 031566-V 031733-V 031909-V 032168-V
ACRC-A 9393 10372 10382 10392 10393 3x9362 3x9363 3x9373 3x9383


